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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 6 oktober 1998

tot vaststelling van b¶zondere voorwaarden voor de invoer van tweekleppige
weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen, levend, van

oorsprong uit Tunesië

(kennisgeving geschied onder nummer C(1998) 2952)

(Voor de EER relevante tekst)

(98/569/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlĳn 91/492/EEG van de Raad van 15 juli
1991 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor
de productie en het in de handel brengen van levende
tweekleppigen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/
79/EG (2), en met name op artikel 9,

Overwegende dat een deskundige van de Commissie in
Tunesië bĳ een controlebezoek heeft nagegaan onder
welke omstandigheden levende tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen in
dat land worden geproduceerd, opgeslagen en naar de
Gemeenschap verzonden;

Overwegende dat krachtens de Tunesische wetgeving de
„Direction générale de la santé animale (DGSA) du minis-
tère de l’agriculture” (directoraat-generaal Diergezondheid
van het ministerie van Landbouw) verantwoordelĳk is
voor de keuring van levende tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen, en
het toezicht, uit hygiëne- en gezondheidsoogpunt, op de
productie; dat krachtens die wetgeving de DGSA het
verzamelen van tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen,
manteldieren en mariene buikpotigen in bepaalde
productiegebieden kan toestaan of verbieden;

Overwegende dat de DGSA en de daaronder ressorterende
laboratoria in staat zĳn de toepassing van de in Tunesië
geldende wetgeving doeltreffend te controleren;

Overwegende dat de Tunesische bevoegde instanties zich
ertoe hebben verbonden de Commissie regelmatig en snel
in kennis te stellen van het voorkomen van toxinebevat-
tend plankton in de productiegebieden;

Overwegende dat de Tunesische bevoegde instanties offi-
cieel garanties hebben gegeven ten aanzien van de inacht-
neming van hoofdstuk V van de bĳlage bĳ Richtlĳn 91/
492/EEG en, wat de aanwĳzing van productie- en heruit-
zetgebieden, de erkenning van verzendingscentra, de
controle van de volksgezondheid en het toezicht op de
productie betreft, ten aanzien van de inachtneming van

voorschriften die gelĳkwaardig zĳn aan die welke in
genoemde richtlĳn zĳn opgenomen; dat, meer in het
bĳzonder, de Commissie van elke de productiegebieden
betreffende wĳziging in kennis zal worden gesteld;

Overwegende dat Tunesië in aanmerking komt om de in
artikel 9, punt 3, onder a), van Richtlĳn 91/492/EEG
bedoelde lĳst van aan de gelĳkwaardigheidseisen beant-
woordende derde landen te worden opgenomen;

Overwegende dat de in artikel 9, punt 3, onder b), i), van
Richtlĳn 91/492/EEG bedoelde voorwaarden voor de
afgifte van een gezondheidscertificaat de vaststelling van
een certificaatmodel, minimumeisen ten aanzien van de
taal of talen waarin dat certificaat moet worden opgesteld,
de hoedanigheid van de ondertekenaar en het op de
verpakking aan te brengen gezondheidsmerk omvatten;

Overwegende dat overeenkomstig het bepaalde in artikel
9, punt 3, onder b), ii) van Richtlĳn 91/492/EEG de
productiegebieden dienen te worden aangewezen waar in
de Gemeenschap in te voeren tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen
mogen worden verzameld;

Overwegende dat, overeenkomstig het bepaalde in artikel
9, punt 3, onder c), van Richtlĳn 91/492/EEG, een lĳst
moet worden opgesteld van voor invoer van tweekleppige
weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene
buikpotigen erkende inrichtingen; dat de lĳst moet
worden opgesteld op basis van een mededeling van de
DGSA aan de Commissie; dat het bĳgevolg aan de DGSA
staat ervoor te zorgen dat de daartoe vastgestelde voor-
schriften in artikel 9, lid 3, onder c), worden nageleefd;

Overwegende dat de bĳzondere voorwaarden voor de
invoer de besluiten op grond van Richtlĳn 91/67/EEG
van de Raad van 28 januari 1991 inzake veterinairrechte-
lĳke voorschriften voor het in de handel brengen van
aquicultuurdieren en aquicultuurproducten (3), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/79/EG, onverlet laten;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zĳn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

(1) PB L 268 van 24. 9. 1991, blz. 1.
(2) PB L 24 van 30. 1. 1998, blz. 31. (3) PB L 46 van 19. 2. 1991, blz. 1.
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De instantie die in Tunesië bevoegd is om de inachtne-
ming van Richtlĳn 91/492/EEG met betrekking tot
levende tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, mantel-
dieren en mariene buikpotigen te controleren en desbe-
treffende certificaten af te geven, is de Direction générale
de la santé animale (DGSA) du ministère de l’agriculture
(ministerie van Landbouw, directoraat-generaal Dierge-
zondheid).

Artikel 2

Ten aanzien van voor menselĳke consumptie bestemde
levende tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, mantel-
dieren en mariene buikpotigen, van oorsprong uit
Tunesië, gelden de volgende eisen:

1. Elke zending moet vergezeld gaan van het genum-
merde, volledig ingevulde, gedateerde en ondertekende
origineel van een enkelbladig gezondheidscertificaat
naar het model in bĳlage A.

2. Zendingen moeten afkomstig zĳn uit erkende produc-
tiegebieden, als vermeld in bĳlage B.

3. Ze moeten door een in de lĳst in bĳlage C opgenomen
erkend verzendingscentrum in verzegelde verpak-
kingen zĳn verpakt.

4. Op elke verpakking moet een onuitwisbaar gezond-
heidsmerk zĳn aangebracht met ten minste de
volgende vermeldingen:

— land van verzending: TUNESIË;
— naam van de betrokken soort (gewone naam en

wetenschappelĳke benaming);
— aanduiding van het productiegebied en erkennings-

nummer van het verzendingscentrum;
— verpakkingsdatum, ten minste de dag en de maand.

Artikel 3

1. Het in artikel 2, punt 1, bedoelde certificaat wordt
opgesteld in ten minste één van de officiële talen van de
lidstaat waar de controle van de documenten gebeurt.

2. Op het certificaat worden de naam, de hoedanigheid
en de handtekening van de vertegenwoordiger van de
DGSA alsmede het officiële stempel van die instantie in
een andere kleur aangebracht dan die welke voor de
overige vermeldingen is gebruikt.

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 6 oktober 1998.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BöLAGE A

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor levende tweekleppige weekdieren (1), stekelhuidigen (1), manteldieren (1), mariene buikpo-
tigen (1), van oorsprong uit Tunesië en bestemd voor mensel¶ke consumptie in de Europese

Gemeenschap

Referentienummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Land van verzending: TUNESIË

Bevoegde instantie: Direction générale de la santé animale (DGSA) du ministère de l’agriculture

I. Identificatie van de producten

— Soort (wetenschappelĳke naam): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Codenummer (eventueel): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Aard van de verpakking: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Aantal verpakkingen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Nettogewicht: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Nummer van het analyseverslag (eventueel): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II. Oorsprong van de producten

 Officieel toegestaan productiegebied: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 Officiële benaming en erkenningsnummer van het verzendingscentrum: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

III. Bestemming van de producten

De producten worden verzonden

van: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Plaats van verzending)

naar: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Land en plaats van bestemming)

per (vervoermiddel): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Naam en adres van de afzender: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Naam van de geadresseerde en adres op de plaats van bestemming: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
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IV. Gezondheidsverklaring

— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart hierbĳ dat de vorengenoemde levende producten:

1. zĳn verzameld, in voorkomend geval heruitgezet, en vervoerd overeenkomstig de in de hoofd-
stukken I, II en III van de bĳlage bĳ Richtlĳn 91/492/EEG van de Raad opgenomen hygiënevoor-
schriften;

2. zĳn gehanteerd, in voorkomend geval gezuiverd, en verpakt overeenkomstig de in hoofdstuk IV van
de bĳlage bĳ Richtlĳn 91/492/EEG opgenomen hygiënevoorschriften;

3. zĳn gecontroleerd overeenkomstig de in hoofdstuk VI van de bĳlage bĳ Richtlĳn 91/492/EEG
opgenomen voorschriften;

4. voldoen aan de in de hoofdstukken V, VII, VIII, IX en X van de bĳlage bĳ Richtlĳn 91/492/EEG
opgenomen eisen, en derhalve geschikt zĳn voor rechtstreekse menselĳke consumptie;

— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart de bepalingen van Richtlĳn 91/492/EEG en Beschik-
king 98/569/EG te kennen.

Gedaan te . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .,
(Plaats)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Datum)

Officieel
Stempel (1)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Handtekening van de officiële inspecteur) (1)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Naam in hoofdletters, titel en hoedanigheid van de

ondertekenaar)

(1) Het stempel en de handtekening worden in een andere kleur aangebracht dan die welke voor de overige vermeldingen is
gebruikt.
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BöLAGE B

PRODUCTIEGEBIEDEN DIE VOLDOEN AAN DE IN HOOFDSTUK I, PUNT 1, ONDER B),
VAN DE BIJLAGE BIJ RICHTLIJN 91/492/EEG OPGENOMEN EISEN

Naam

T 1 Lac de Tunis (Nord)

T 2 Canal de Tunis

B 1 Menzel Jemil

B 2 Faroua

S 1 Sfax Nord

S 2 Gargour

S 3 Guetifa

S 4 O. Maltine Nord

S 5 O. Maltine Sud

S 6 Skhira

G 1 Gabès Nord

G 2 Gabès Sud 1

G 3 Gabès Sud 2

M 1 Médenine Nord

M 2 Lagune Boughrara

M 3 Djerba Nord

BöLAGE C

LIJST VAN VOOR UITVOER NAAR DE EUROPESE GEMEENSCHAP ERKENDE
INRICHTINGEN

Nummer Naam Adres

P.U 200 M. A. Trad Port de Zarzouna-Bizerte

P.U 300 Prince Export Port Prince-Nabeul

P.U 306 Médipêche el ghoul Sidi Daoud-Nabeul


